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Geographic scenes The geographic environment consisting of
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palaces and various types of decorations.

Economic and social Economic conditions concentrate on cultivating
structure scenes economic crops and rearing animals that could
be exported. There were good agricultural
practices in which people in the communities
clearly demonstrated their roles and duties.
This also reflects the values of kinship way of

life and paying attention to Buddhism.
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Figure 1: The diagram shows three key concepts: 1) accessibility; 2)
understandability and 3) learmning through experience used as a framework to create

the VR presentation script (TH Sarabun New16)
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